HoTELY DiE HAUSORDNUNG

V hotelové recepci jsou dlazdice Hotel Empfang ist ein gliinzsauberer Ort
kazdou chyvili chce tam nékdo vrazdit se. | die Giste bekommen da Lust an Selbstmord
KdyzZ prijede zajezd sebevrahi Selbstmordsausflug ist gleich angekommen -
par se jich hned sveze na podlahu Ein paar Leute fallen gleich auf Boden.
Recepéni ma péknej fofr na place Einschreibregel gelten doch fiir jemanden

d¥iv neZ umiou musi vSichni zapsat se auch beim Todfall - Giiste sind einverstanden.
Hotel Palace stoji v mésté Ostravé, Palace Hotel ist ein Schmuck unserer Stadt
hosti skacou do svétliku po hlavé. Giiste stiirzen sich da nieder in Lichtschacht

Z lustru sviti pétadvacet wattu, In der Birne gliiht Watt fiinfundzwanzig,

kdosi uz se shani po Spagatu, manche Leute machen sich schon den Strick.

v pokoji je roztomilé priSeri, Es ist angenehm und diister auf dem Flur,

neZ to skonc¢is vytahni kli¢ ze dveri eh' den Schlufl machst, zieh den Schliissel aus der Tiir.
Hotelovy pokoj kazdy nesnese Der Empfangschef ist daraus schon fast gehetzt,
na posteli vali se tu deprese seine Giiste lenzen faul und ganz deprefit
zatimco se dole v baru zpiva, Unten in Bar sich man unterhaltet

v pokoji uz chrasti sedativa. in den Zimmern klimmt man auf Fensterbrett
AP jsi tuhej v leZe nebo ve stoje Bist du noch lebendig oder schon ganz tot,

do dvanacti vyklidi té z pokoje. jemandem gilt doch das strengste Lirmverbot.
Kazdy hotel ma své pevné zvyklosti. Hier hat doch man eine feste Hausordnung,
Hosty, co je necti hotel vyhosti. wer sie nicht ehrt ist selbst schuldig Kiindigungs.
Jestli ztraci§ sam nad sebou vladu Wenn du dich selbst kannst nicht zuriickhalten,
radu najdes v hotelovém iadu in drei Sprachen genau formulierten

ve tirech jazycich ji tam mas napsanou gibt dir die Hausordnung einen guten Rat:

Zily podi‘ezavejte si nad vanou.. Ader aufzuschneiden, bitte, nur im Bad.
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